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3 que cette page intéresse sont instamment _ |

, dym;mmmmkw:. 10 Seuls les abon-

de ce service de consultations; ¢’est pourquoi toute demand
doit étre signée, afin que nous " . %

‘constater si le corres-

 abonné; 2o Les questions doivent ¢ire adressées directement au Bulle- -
30 Nos avocats consultants ne sont tenus de répondre qu'aux' questions ordi-
maires, usueiles, concernant les lois qui gouvernent les choses de la vie rurale. Les
cas extraordinaires, ou qui nécessiteraient une longue étude, sont choses A traiter

entre le corréspondant et les avocats; 4o Sile

correspondant désire une réponse im-
oraires.

ua!hte. par lettre, nos avocats consuliants peuvent exiger des hon

)SSES DE LIGNE.—(Réponse & E: B)—Q.
sur ma terre un fossé de ligne guise trouve
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- R, Il est assez difficile de donner A notre corres~
'ﬁon(!‘autAune de conduite 3 suivre, sans savoir
y ¢ Srossés, Al hous
eroyons que le mienx serait de s’en remettre 4 I'ar-
bitrage de I'officier de la municipalité qui posséde’
tous les pouvoirs ires
f'ou! régler la ti Nous ]
w-ﬂkeqmpeutserendmsurlea
terrains, juger les arguments des voisins et ordon-
ner les travaux 4 faire. e
En effet, 'article 198 du Code municipal déclare:

parler de

" “L’inspecteur agraire, & la requisition écrite ou

::verbale de tout: Xropriétaire ou occupant qui de-
.mande un fossé de ligne entre son terrain et celui
..de son voisin, doit se rendre sur les lieux ou, aprés

leur examen et 'audition des parties intéressées

- U'notifiées A cet effet par avis spécial de trois jours,

“il ordonne les travaux quilui paraissent nécessaires
::et ;iéé-ime comment et par qui ils doivent 8tre exé-
cutés,

“La sentence de l'in?eoteur agraire doit 8tre.

::ﬂu' éerit; V'original est déposé daus les archives de
Ja corporation et toute pdrtie intéressée peut en
avpir une copie certifiée par 1'inspecteur’.
.. JLorsqu'il s'agit d’insuffisance ou de mauvais état
+'d’un fossé, c’est 'article 199 qui s’applique: Voici
e que déclare cet article: *'L’inspecteur agraire,
""sur requisition écrite ou verbale de 1'un des voisins
“3: int de 'insuffisance ou du mauvais état
e ligne commun ou mitoyen ou de la
WP . e I'autre voi-
.,,8in, doit ordonnér, s'il en est besoin, A 1a personne
ien défaut, de creuser, nettoyer et réparer tel fossé
,.0u partie de fossé, ou de contribuer A ces travaux,
nnlﬁ déterminé. Ce délai ne dmtf pas
X0 e strict t né ire pour faire
“les travaux. i . ; ;
v Dans le cas ol les fravaux ne sont pas exécutés
‘"dans ce délai I'inspecteur peut autoriser le plai-
~,gnant a faire lni-méme "ouvrage, dont le cofit
est recouvré par action ordinsire”. -

- Advenant ce cas,

11 est un fait que la municipalité admet, c'est que
18 chemin dont notre correspondant se sert est qun
chemin privé. Nous serions curieux de savoir si ce
chemin privé upssrtiant A notre correspondant.
ens « nous parait que notre correspon-
dant pourrait forcer entidrement la corporation
municipale A le déclarer chemin privé; ce serait
d le ns ce chemin & toutes les
m:‘l:u ?m 8’en-servent aujourd’hui. Ces con-
isbles feront sans dofite une requéte & la cor-
P n le réel t la verbalisation
de ge n, et notre corresp. t en profitera.
,n'y aurait aussi un autre mgoyen d’avoir plus?
d'agir auprés du conseil municipal , ce serait de faire
signer une requéte par pne)gnndg partie des con-
envir t t ‘au i
que le chemin que notre correspondant réclame
soit déclaré chemin public. .

SERVITUDE.—(Réponse & E. C.)—Q. Un syn-
dicat résidant dans la municipalité y s construit
un aqueduc il y a environ vingt ans.
donné Ia permission A ce syndicat de passer leurs
tuyaux principsux en arridre de la maison.
Depuis, j’ai érigé une aile & ma maison, et le coin
de cette aile se t un peu d du tuyau
pri . Comme je suis sur le point de cimgnter
ma cave, j’ai d dé aux acti de la com-
pagnie de vouloir bien déplacer leurs tuyaux, mais
ils ine répondent que ceci doit 8tre fait & mes frais
et dépens. Si je ne fais pas cet ouvrage et que
plus tard les tuiynnx crévent, pourrais-je réclamer
des dommages

4

R. Nous croyons que notre correspondant est
dans une -bonne position, attendu que le droit de
passer un tuyaux sur la propriété d’autrui constitue
ce que ’on appelle en droit une SERVITUDE. Or,
il n’y a pas de servitude sans titre, et par consé-
quent, si notre correspondant n’a donné aucun écrit
ala compagnie, J»ropriét-aire de I'aquedue, qui leur
donnait le droit de passage pour leurs tuyaux sur sa

. propriété, il n’est aucu t tenu de

sa tolérance, et il peut forcer cette société A reculer
leurs tuyaux a leurs frais, .

Nous croyons également que #'il arrivait des
dommages par le mauvais état des tuyaux, notre
correspondant pourrait certai t les récl
du syndicat en question, en vertu des articles 1063
et suivants du Code civil.

COMPENSATION.—(Réponse 4 F. P. B, 0.)—
Q. Je suis agent local pour la vente d’une machine
agricole; j’ai vendu une machine & un voisin, et les_
conditions’ étaient que I’acheteur payait le quart
du Lp'rlx'_de vente, et 1a bal  en deux versemient

VERBALISATION DE CHEMIN.—(Rép A
A.P.B.) — Q. J’ai demandé su conseil de Nicolet
pour m’aider a faire un pont et A reconstruire ma
route. Il passe des voitures sur le chemi
i‘\:-.s.h- autres chemins pub il a re-

1. a fait son pi t par ché-
que qu’il a ad é ala je, mais la b 16
a le chdque. Depuis cette vente, I’acheteur
qui était fermier est entré en société et fait affaires
chez-soi sous un nom social, et cependant il refuse
de faire honneur A son chéque. s
PR af acheté

vos

sions, entre autres ;
FORMULES,
CIRCULAIRES,

IMPRIMES

POUR VOTRE COMMODITE _
nous mettons & la disposition e la client2le de la cam-

pagne et du district, notre service d’impression. N
sommes outillés pour exécuter tous travaux d'impres-

EN-TETES DE LETTRES,

Nos prix sont modiqﬁes.
3 Prompte livraison.

LE “SOLEIL” Ltée |

(Département de I’imprimerie)

-

" LETTRESDE *

] FAIRE-PART
FACTURES, Eto, Ete.
'Demandez eotations.

e%xIny #tre condamné pour REFUS DE POUR-

Dans la présente question, nous ne doutons pas
que la femme pourrait aorter lainte contre son
mari, pour REFUS DE POURVOIR, dans la
Provinee d’Ontario, et faire condamner celui-ci 2
la prison s'il refuse de donner le secours qu'il est
capable de fourhir A sa famille.

DOMMAGES PAR "™NONDATION.—(Réponse
a J. 8. T)—Q. Un ruisseau traverse ma terre.
Ce ruisseau qui servait autrefois au flottage des
billots est A présent désaffecté de cet emploi.
L et le pri ce rui se bl
se répand sur ma terre et en ronge les rivages.
Ai-je le droit de demander au conseil ou A mes
voisins de m’aider. & I’entretien des rives de ce
raisseau, de facon A ce qu’il ne cause aucun dom-
magés chez-moi? <

R. Notre correspondant’ peut bien requériv le
conseil municipal de faire des travaux sur le ruis-
seau en question, maie le conseil ne peut intervenir
qu'en autant que ce cours d'eau intéresse plusieurs
contribuables.

Quant aux voisins, ils ne peuvent étre foreés de
travailler sur un cours d’eau, que lorsque ce cours
d’eau est verbalisé, ou qu'il existe un acte d’accord
qui les oblige & travailler ainsi. Il est trés impor-
tant de savoir 8'il n’a pas été construit sur ce cours
d'eau des barrages ou chaussées qui servaient au-
terfois au flottage des billots et qui sont aujourd’hui
la cause des inondations dont notre correspondant se

laint.

2 En effet, si ces barrages ou chaussées ont 6été
construits par une compagnie, pour le flottage du
bois par exemple, notre correspondant peut avoir
son recours contre cette compagnie, et forcer les
personnes qui ont érigé ce barrage & le faire dispa-
raitre ou & payer les dommages dont souffre notre
correspondant.

lics. Le conse|

col ment d’intervenir, prétendant que
bien que je paye mes taxes tous les aut
contr pour I'entretien des chemins, que
¢’est un chemin privé et que je ne peux pas le dé-
clarer publie. Je n'ai pas d’autre chemin de sortie
que ce chemin-13, et il n’existe pas de pont qui me
permette de passer. En conséguence, je suis
obligé de faire un détour de trois 3 quatre milles
pour communiquer avec le. village. Ai-je le droit

Pour yer de i)
du bois de sciage de cet homme, mais aprds qu’il
fut entré en société. :

Est-ce que je puis forcer 1’acheteur i payer son
chique, et puis-je refuser de payer le cofit, 8’il ne le
fait pas? ;

R. Il est ici tion de tion, c'est<d-

(Rép a4 J. L)—Q. Un individu demeurant
dans la Province d’Ontario a acheté un morceau
de terre sur lequel il a donné un acompte équiva-
lant aux trois-quarts du prix de vente. L’acheteur
détient simplement un recu mais il n’y a pas d’acte
de vente ni de promesse de vente entre les parties
intéressbes. Depuis la vente I’acheteur a béti une

dire (“x’il a'agit de savoir si le vend et 'achet
ont une créance qu'ils peuvent g'opposer

d’exiger que | ce
chemin? i :

R. Le conseil municipal donne aux corporations
le droit de contribuer & P’érection et & l'entretien
d'un pont ou d’une route, lorsqu’il qusm}t que ces
travaux sont considérables, et qu’il serait injuste
d’en charger un seul contribuable.

Voici en effet ce que dit I'article 472 du Code mu-
nicipal: “Les fossés, les rigoles et les ponts font
.“partie des chemins municipaux ol ils se trouvent.

“‘Les fondriéres, les précipices, les eaux profondes
“et, autres endroits dangereux, & combler ou & tra-
*‘vailler, de maniére & prévenir tout accident, font
“‘aussi partie des chemins ol ils sont situés.

““J1 est cependant loisible A la corporation de dé=
“‘créler que ces travaux seront faits, en tout ou'en
“partie, & la charge de la municipalité ou d’une par-
“tie d’icelle”. ; .

i Done I'article 472 préeité dit qu’il est permis & la

corporation de faire certains travaux A la charge
de municipalité, mais™cet article n'impose pas
cette obligation & la municipalité, il lui donne un
droif qu’ peut ou non exercer.

1l est done évident que notre correspondant devra
prendre un sutre moyen que celui qu'ilea employé
jusqu'ici pour parvenir A se faire donner un certa
aide par la municipalité, pour Ientretien et la re-
construction de sa route ainsi que pour 1'érection
d’un pont. !
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I'un & 'autre. Pour qu'il y ait cc tion, nous

petite maison sur son terrain et il veut savoir 8’il
peut forcer son d A obtenir la p 1
t et lui livrer le lot sur paiement de la

comprenons qug les mémes parties soient supposées
se devoir mutuell t une d’argent.

Or, il a,p{)m alt par la question de notre correspon-
dant, que le chdque était fait, non pas A I'ordre de
notre corres, nt, mais & 'ordre de la compa-
gnie venderesse. Nous devons done conelure que
seule,la compagnie venderesse pourrait plaider com-
pensation, mais que notre correspondant ne le peut
pas, & moins que la compagnie venderesse n’ait
transporté le montant du chéque & notre correspon-
dant, son agent cans la circonstance.

1] est évident, d’un autre c6té, que méme en ad-
mettant un transport'de la créance de la compa-
gnie venderesse 4 son agent, ce dernier ne pourrait
apposer la p ti 'au débit, de la com-
pagnie, et non 4 la société dont il fait partie.

n effet, une société posséde une existence légale
distincte de celle des personnes qui en font paitie.
I1 ne reste done qu’'un moyen de se faire payer sa
créance, o’'est de prendre une action en vertu du
contrat ou baser sur le chdqué contre 'acheteur
personnellement. : i

Lorsque le vendeur aura obtenu j g, il

I.’-lsm qui reste due. Il est i remarquer que le

3 ey loir 8’emp s 14 Al Pt
I’acheteur; il & mis un cadenas sur la porte et a
loué la maison.

R. La loi anglaise en force dans la province d’On-
tario différe sur plusieurs points du code civil fran-
¢ais appliqué A la Province de Québec. Cependant
dans les deux provinces, le contrat fait 1a loi des par-
ties. Donc, nous sommes d’opinion que si le ven-
deur n'a pas été payé de son prix de vente, il ne
peut s’emparer du terrain et de hg. maison vendus
que 8'il existe un document qui Jui donne ce ‘dl’()lt

Pour nous, il nous semble équitable que l'ache.
teur peut, en payant la balance du J)nx de vente-
revenir en possession de ce qui lui est dd, e? exiger du
vendeur un titre qui le mette & I'abri del’expulsion
par une tierce-personnv A

Nous conseillons 3 notre correspondant d’offrir
au vendeur la balance du prix de veate, le mettant
en demeure par la méme occasion, de lui donner un
titre de propriété.

Le simple fait de posséder un recu ne vaut cer-

aura Je droit de saisir les biens meubles et immeu-
bles de.l'acheteur en satisfaction du jugement, et
méme les intéréts de 'achetcur dans la société dont
il fait partie.

DEVOIRS DU PERE DE FAMILLE.—(Réponse

4 J. G.)—Q. Un mari a abandonné sa femme ¢t ses

enfants, ‘et la femme-est aujourd’hai dane Ia plus

nécessité. Les époux demeurent dans la

d’Ontario, mais la femme a des parents

dans Ia Province de Québec. moyens a-t-

elle & sa dispositions pour obliger son mari & pour-
voir aux besoins de sa fi et de ses

8’il ne veat pas leur venir en side, de bonne ve-

lonté. La loi de la Province d’Ontario différe-t-elle

de la Province de Québec sur ce point ?

R. En ce qui concerne le droit civil, ¢’est-d-dire le
droit de réclamer des aliments, nous ne savons pas
si la loi civile de la Province de Québec et le droit
commun anglais en foree dans la Province d'On-
tario difiére considérablement. :

ous croyons d’ailleurs que cette loi-est A peu
prés la méme, Tme que sous tous les régimes et sur
toutes les lois, le mari et la femme sont obligés de se
donner assistance, quand il y a lieu,

D’autre-part, le droit criminel est le méme dans
toute 1'étendue du Dominion, parce que c’est un
droit public qui découle du droit anglais, et s’appli-
que en l'espéce dans la Province de Québec,

En vertu du code criminel, tout mari qui refuse
:ls:f.emmettzuéseerﬂ; les ch é ires

vie-peut étre app , en.vertu d'y 0, man-
dat d’arrestation; et traduit devan“!t“\:‘i: m‘a‘xhtrnt,

tainement pas une promesse de vente, mais il peut
fortement aider A faire la preuve nécessaire pour
obtenir cette promesse de vente, ou méme un con-
trat de vente définitif, 8'il y a lieu. é

Le vendeur aurait eu le droit, en vertu du code ci-
vil, de placer un cadenas sur la porte de la maison de
I'acheteur, et il aurait agi en cette circonstance en
qualité de gérant d'affaires ou de ‘‘negotiorum

estor”’. .
s En effet, d’aprés le code civil de-la province de
Québec, il n’est pas nécessaire qu'une personne 80it
autorisée 3 t, enl'abe de propriétaire,
A prendre les mesures néeessaires pour protéger les
biens de ce propriétaire. ‘

11 n'existe pas, il est vrai, de contrat complet
mais un quasi contrat.’  Nous conseillons & notre
correspondant d'agir en toute diligence. Il ne nous
parait pas douteux, en autant que nous pouvons
¢onnaltre 1a loi de la Prov-u:ice d’Oxln)tnuo, que notre
correspondant serait tenu de rembourser au ven-
veur, agissant comme ﬁémnt d’affaires, les ré;
tions néceseaives et les déboursés faits par le gérant
d’affaires pour garder la propriété en bon état.
11 est vrai que cette somme ne urrait étre impor-
tante, vu que le gérant d’affaires aurait retiré du

loyer.

SALAIRE D’INSTITUTRICE.—(Réponse 3 T.
L.)—Q. Une institutrice a été engagée pour faire
Ia classe gvec un saiaire de $350.00 par année.
clas.e devait contenir de 25 & 30 enfants; miais &
I'ouverture de 1’6école 43 ldves se sont inscrits
Linstitutrice peut-elle se faire rémunérer pour le
surplus d’éleves qui lui est survenu? -

R. 11 s’'agit en I'espéce d’interpréter un contrat. -
Noup comprenons que les commisgaires en déclarant
4 linstitutrice qu'elle aurait vingt-cing & trente
éldves donnaient un A peu prés de la moyenne des
enfants qui fréquenteraient 1’éeole pendant 1’année
scolaire. Il peut bien s’étre inscrit quarante-trois
éléves & 'ouverture de la classe, et que l'institu-
trice n’ait 4 enseigner qu’a vingt-cing ou trente
éléves, pendant une bonne moyenne de l’année.

D’autre part, notre correspondante ne nous dit
pass'il a 6té convenu de payer dusurplus dans le cas
ol le nombre d’éléves seraient supérieur A trente;
done Pinstitutrice n’aurait qu’un droit, ce serait de
demander l'annulation de son engagement, et
qu’elle nous permette de lui dire que nous doutons
beaucoup de son succés.

D’ailleurs, pour avoir la moindre chance dans
cette affaire, il .aurait fallu que la moyenne des
6léves ait 6té spécifibe par écrit par les autorités de
h_; commission scolaire, et, par 1a lecture de la ques-
tion, nous supposons que ces conditions de l'enga-
gement ont été faites de vive-voix.

Au reste, le nombre de quarante-trois éléves dans
une école, n'est pas disproportionné, puisque !'ar-
ticle 30 des réglements du comité catholique du
conseil de l'instruction publique, déclare que le
maximum de la moyenne des éléves dans une école,
pour un seul professeur, est de cinquante éléves.

. Voici en effet ce que déclare I'article 30 en ques-
tion: ‘‘Les commissaires et les syndics doivent en-
‘‘gager un.sous-maitre ou une sous-maftresse pour
“chacune de leurs écoles élémentaires, lorsque la
‘‘présence moyenne durant I’année précédente a
“excédé cinquante éléves. Ils doivent aussi enga-
“ger deux maitres ou maitregses pour toute école
““modéle ou académique, quand le nombre des éla-
‘“‘ves inscrits est de quarante ou plus. Ces sous-
::mnttr'es et ces sous-maftresses doivent étre dipls-

i

CHEMIN D’HIVER,—(Réponse & J. T.)—Q
J’ai entrepris pour I’hiver une route dont je suis
voisin. 1l existe un bout de cette route qui est trés
difficile & entretenir I’hiver; je voudrais passer sur
ma terre au lieu d’entretenir ce bout de route. Je
suis insp jcipal; cette positi me
donne-t-elle le droit de tracer certaines parties de
la route en dehors du parcours ordinaire si je le
crois pias avantageux?

R. Nous croyons qu'il vaudrait mieux demander
a la corporation municipale de passer une résolution
ordonnant.aux personnes chargées de I’entretien de
cette route, de changer certaing parcours dans
cette route, dans le but d’améliorer la voie publique.

Cependant 'article 480 du Code municipal, au
premier paragraphe, nous semble donner une asses
grande altitude & l'inspecteur municipal, en ce qui
concerne 1'endroit od les chemins d’hiver doivent
étre placés; surtout lorsque le conseil municipal n’a
pas donné d’instructions & ce sujet.

En effet, voici ce que dit 'article’ 480 du code
municipal: ‘‘Les chemins d’hiver sont tracés avant
‘‘le premier décembre de chague année, aux endroits
“fixés par l'inspecteur municipal d’aprés les ins-
tructions du conseil, si ce dernier juge & propos
d’en donner.

“Ce tracé se fait au moyen de balises ayant au
‘““moins cing piede de hauteur, plantées dans le sol
“‘de chaque c6té du chemin, & une distance de pas
“plus de trente-six pieds I'une de 'autre, sur cha-
‘‘que ligne. Sile chemin est tracé en voie double, un
“rang de balises doit étre planté de la méme maé
“niére entre les deux voies.

*Les chemins de front sont tracés par les person-
‘“‘nes tenues aux travaux de ces chemins, et les rou-
‘‘tes par 'inspecteur munieipal.

Au début de cette réponse, nous avons conseillé
& notre correspondant de faire adopter une résolu-
tion par le conseil municipal afin de n’encourir
aucun ennui, étant donné que l'entrepreneur de la
route et l'inspecteur municipal sont une seule et
méme personne.

“En effet, voici ce que déclare I’article 485 du code
“municipal; nous croyons devoir le rapporter ici
nsptmiesign 4k 18t + i
i AR';‘IC.LE 489 C.M.-—-“fl‘oute corporation peut
: T on es instructions qu’elle croit
‘‘convenables touchant le mode d’entretinir les che-
.mins d’hiver qui sont sous sa direction. Ces ins-
L‘tructions obligent les officiers de la corporation
‘et toute partie intéressée aux travaux du chémin
‘“‘qu’elles concernent.
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